


Since opening in 1893 we have made it our priority
to use the finest ingredients in all our cooking.

Some of our dishes are still prepared following the original English recipes
handed down by Miss Babington.

Today at Babington’s we still take special care in the daily baking
of all our cakes and muffins, scones, crumpets and breads. 

All of this to give our clients the most genuine,
unique and overall delicious experience!

Aperta nel 1893, da sempre Babington utilizza
per la preparazione dei suoi piatti i migliori ingredienti.

Seguendo le antiche ricette
tramandate di generazione in generazione dalle fondatrici

Isabel Cargill e Anna Maria Babington, oggi come ieri cuoche e pasticcere
si dedicano con attenzione a preparare giornalmente il pane, 

i muffins e la pasticceria utilizzando prodotti ricercati.
Tutto questo per garantire ai nostri clienti genuinità ed esclusività!

Our dishes are served all day

I piatti presenti nel nostro menù sono serviti ad ogni ora del giorno



Breakfast
from 9,00 to 12,30 a.m.

ITALIAN BREAKFAST - ¤. 9,50
Hot bun with butter and strawberry jam

Cappuccino or coffee
Brioche calda con burro e marmellata di fragole

Cappuccino o caffè

CONTINENTAL BREAKFAST - ¤. 13,00
Toasted bread with butter and home-made jam

Fruit juice
Babington’s Special Blend or coffee or cappuccino
Pane tostato con burro e marmellata fatta in casa

Succo di frutta
Tè Babington’s Special Blend oppure caffè oppure cappuccino

ENGLISH BREAKFAST - ¤. 28,00
One fried egg with crispy bacon, grilled tomatoes and mushrooms

Home-made toasted bread with butter and Babington’s marmalade
Babington’s Special Blend or coffee or cappuccino

Un uovo al piatto con pancetta affumicata,
pomodori e funghi alla griglia

Pane tostato con burro e marmellata di arance fatta in casa
Tè Babington’s Special Blend oppure caffè oppure cappuccino 
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BABINGTON’S ICED TEA - ¤. 15,50

A slice of cake or two little cakes
Babington’s Iced Tea with lemon and sugar

Una fetta di torta o due pasticcini 
Tè freddo Babington servito con limone e zucchero

‘BABINGTON’S CREAM TEA’ FOR TWO - ¤. 31,00

A Scottish scone with butter and strawberry jam 
or two little cakes each

Babington’s Unique Blends

Uno scone caldo con burro e marmellata di fragole 
o due pasticcini a scelta ciascuno

Miscela Esclusiva Babington 
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Special

ASK FOR OUR CHILDREN’S MENU



BABINGTON’S HIGH TEA - ¤. 31,00

Small  assorted sandwiches
A slice of Babington’s cake  or fresh fruit salad

Assorted home-made  cakes and pastries
Babington’s Special Blend

Piccoli sandwiches misti
Una fetta di torta a scelta o macedonia di frutta fresca

Assortimento di pasticceria mignon fatta in casa
Tè Babington’s Special Blend

BABINGTON’S BRUNCH - ¤. 40,00

Fresh orange or grapefruit  juice
Egg Benedictine on muffin with grilled tomatoes and mushrooms

Pancakes with vanilla Ice Cream
Babington’s Unique Blend or coffee

with a glass of Champagne - ¤. 52,00

Spremuta  di arancia o pompelmo
Uova Benedictine su muffin con funghi e pomodori alla griglia

Crèpes con gelato alla vaniglia
Miscela Esclusiva Babington o caffè

con una coppa di Champagne - ¤. 52,00
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Menus

CHIEDETE IL NOSTRO MENU PER BAMBINI



Light Business Lunch

BABINGTON’S SALAD MENU - ¤. 25,00
Tuna fish or Cesar Salad with toast

A choice of home-made ice cream or fruit salad 
Mineral water

Coffee or iced tea
Insalata di tonno o Cesar con pane tostato

Gelato artigianale o macedonia di frutta fresca
Acqua minerale

Caffè o tè freddo

ENGLISH CLASSIC - ¤. 30,00
Chianina roast-beef with potato and French bean salad

A choice of home-made ice cream or little cakes
Mineral water

Coffee or iced tea
Roast-beef di carne chianina servito con insalata di patate e fagiolini

Gelato artigianale o pasticceria mignon a scelta
Acqua minerale

Caffè o tè freddo
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Salads

CHICKEN SALAD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
with ham, apples, celery, walnuts and raisins
Insalata di pollo con prosciutto cotto, mele, sedano, noci e uvetta

SCOTTISH  SMOKED SALMON and GRAPEFRUIT SALAD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 22,50
served with horseradish dressing
Insalata di salmone scozzese affumicato e pompelmo servita con una salsa di rafano

CAESAR SALAD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
Lettuce, bacon or roast chicken, croutons and parmigiano cheese 
served with a spicy vinaigrette 
Lattuga, bacon o pollo arrosto, crostini e parmigiano servita con una
vinaigrette speziata 

SHRIMP and AVOCADO SALAD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,50
served with cocktail sauce or vinaigrette
Insalata di gamberi e avocado servita con salsa rosa o vinaigrette

ITALIAN SALAD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
Buffalo mozzarella from Campania, roquette, tomatoes, black olives and basil
Mozzarella di bufala campana, rughetta, pomodori, olive nere e basilico

NIÇOISE SALAD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
Salad with tuna fish, eggs, potatoes, carrots, celery and walnuts
Insalata con tonno, uova sode, patate, carote, sedano e noci

INDIAN SALAD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
Roast chicken, apple, walnuts and celery combined with Basmati rice
and a spicy curry mayonnaise
Dadini di pollo arrosto, mela, noci e sedano amalgamati con riso Basmati
e maionese al curry

MIXED SALAD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,50
Insalata mista
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EGGS - UOVA

MUFFIN BENEDICTINE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 32,00
Eggs on home-made muffin with Benedictine sauce and
a choice of smoked salmon or ham
Uova su muffin fatti in casa con salsa Benedictine 
con salmone affumicato o prosciutto cotto a scelta

CANARINO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 27,00
Poached eggs on pilaff rice with cream cheese sauce
Uova in camicia su riso pilaff con crema di formaggio

OMELETTES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 18,00
With a choice of herbs, tomatoes, cheese, mushrooms or ham
Omelette a piacere con  erbe, pomodori, formaggio, funghi o prosciutto

POACHED or SCRAMBLED EGGS ON TOAST  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 18,00
With a choice of bacon, ham or mushrooms 
Uova in camicia o strapazzate con bacon, prosciutto o funghi a scelta

VEGETABLES - VERDURE

VEGETARIAN TERRINE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 18,00
Tortino di verdure con carote e menta

GAZPACHO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 19,00
Served with croutons, boiled eggs, cucumber and tomatoes
Servito con crostini, uova sode, cetrioli e pomodorini

FRIED POTATOES (frozen) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,00
Patatine fritte (surgelate)
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CHIANINA BEEF - CARNE CHIANINA

PRIME QUALITY BEEFBURGHER  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 19,00
Beefburgher al piatto

Served in a roll with Cheddar cheese or bacon  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 23,00
Servito nel panino con formaggio Cheddar o bacon

NEGRINO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 29,00
Prime quality beefburgher on pilaf rice with cream cheese sauce
Beefburgher su riso pilaf con crema di formaggio

BEEFBURGHER ON MUFFIN WITH CREAM CHEESE SAUCE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 30,00
Beefburgher su muffin con crema di formaggio

RICE - RISO

CURRY WITH EGGS, CHICKEN or SHRIMPS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 30,00
Served on pilaf rice with home-made Chutney and walnuts
Curry di uova, pollo o gamberi su riso pilaf con salsa Chutney fatta in casa e noci tritate

CHICKEN PILAF WITH LEMON SAUCE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 28,00
Riso pilaf con pollo e salsa di limone

POPPY RICE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 29,00
Pilaf rice with a spicy crab souce
Riso pilaf con salsa di granchio piccante
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Home-made Breads and
Sandwiches

HOME-MADE MUFFINS
HOT BUTTERED ENGLISH MUFFIN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00
Muffin all’inglese con burro

MUFFIN WITH HAM and CHEESE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 13,00
Muffin all’inglese con prosciutto e formaggio

SPRING MUFFIN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 18,50
Courgettes and buffalo mozzarella from Campania

Muffin con zucchine trifolate e mozzarella di bufala campana

CLUB MUFFIN WITH ROAST CHICKEN and BACON 
or ROAST-BEEF, ROQUETTE and PARMIGIANO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 18,50
Club Muffin con pollo arrosto e bacon o roast-beef, rughetta e parmigiano

HOME-MADE TOASTS
HOT BUTTERED TOAST (white or wholemeal)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 5,50
Toast con burro (bianco o integrale)

TOAST WITH HAM and CHEESE (white or wholemeal)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,00
Toast con prosciutto e formaggio (bianco o integrale)

CINNAMON TOAST or CINNAMON and GINGER TOAST . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,00
Toast alla canella o canella e zenzero

FRENCH TOAST  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 12,50

SPECIAL CLUB SANDWICHES
ROAST-BEEF, ROQUETTE and PARMIGIANO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 21,00
served with home-made mayonnaise

Roast-beef, rughetta e parmigiano servito con maionese fatta in casa

SCOTTISH SMOKED SALMON, EGG and ROQUETTE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
served with home-made mayonnaise

Salmone scozzese  affumicato, uova e rughetta servito con maionese fatta in casa

ROAST CHICKEN, BACON, TOMATOES and SALAD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 21,00
served with mayonnaise

Pollo arrosto, bacon, pomodori e lattuga servito con maionese

HAM, EGG, CHEESE and TOMATOES  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 21,00
Prosciutto, uovo, formaggio e pomodori servito con maionese
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Home-made Cakes
and Pastries

SELECTION OF HOME-MADE BABINGTON’S MIGNON (6)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00
Assortimento di pasticcini mignon fatti in casa (6)

CHEESE CAKE - A caramel flavoured crunchy crust with fresh cream cheese  . . . . .¤. 10,50
Un croccante guscio di biscotto caramellato ripieno di morbida crema di formaggio dolce 

CHOCOLATE CAKE - Dark chocolate sponge cake topped with chocolate icing  . . . .¤. 10,50
Una ricca torta di cioccolato glassata

NUT CAKE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,50
A delicious cake with walnuts, lightly scented with coffee and a drop of rhum
Una morbida torta di noci profumata al rhum e ricoperta con una glassa al caffè 

ORANGE CAKE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,50
A delicate sponge cake made with fresh oranges and topped with lemon icing
Una morbida torta profumata all’arancio e ricoperta con una deliziosa glassa al limone

APPLE PIE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,50
Shortbread crust filled with juicy apples and sprinkled with cinnamon and brown sugar
Una crostata ripiena di  mele, con una spolverata di zucchero di canna e cannella

LEMON PIE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,50
Shortbread crust filled with Babington’s home-made lemon curd
Una crostata ripiena di una gustosa crema al limone, ottima anche con la panna montata

LITTLE CAKE - Pasticcino fatto in casa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 4,00

CUP CAKE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 4,50

SCOTTISH SCONES with butter, strawberry jam and whipped cream  . . . . . . . . . . . . . .¤. 13,50
Due morbidi scones con burro serviti con panna montata e marmellata di fragole

DESSERTS
BABINGTON’S CHOCOLATE  and MINT MOUSSE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 12,50
served with fresh whipped cream
Mousse di cioccolato e menta con panna montata

TIRAMISÙ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,50

FRESH FRUIT SALAD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,50
Macedonia di frutta fresca

FRESH FRUIT SALAD WITH VANILLA ICE CREAM  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 14,00
Macedonia di frutta fresca con gelato alla vaniglia



Ice Creams and Sorbets

ICE CREAM: CHOCOLATE and VANILLA, HAZEL-NUT, PISTACHIO,
STRAWBERRY or AMARENA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .SMALL ¤. 8,00
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .REGULAR ¤. 10,00
Gelato cioccolato e vaniglia, nocciola, fragola, pistacchio o amarena

WHITE or BLACK TRUFFLE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,00
Tartufo bianco o nero di Calabria

COFFEE ICE CREAM DELIGHT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 12,50
Fior di latte ice cream with espresso coffee, whipped cream and home-made meringue
Gelato fior di latte affogato al caffè, panna montata e meringhe fatte in casa

PEACH ICE CREAM DELIGHT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 12,50
Peach ice cream with fresh peaches, whipped cream and home-made crunch
Gelato alla pesca, pesche fresche, panna montata e croccante fatto in casa

STRAWBERRY ICE CREAM DELIGHT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 12,50
Fior di latte ice cream with fresh strawberries, whipped cream and home-made meringues
Gelato fior di latte con fragole, panna montata e meringhe fatte in casa

CHOCOLATE  ICE CREAM DELIGHT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 12,50
Chocolate and vanilla ice cream, whipped cream and chocolate sauce
Gelato al cioccolato e vaniglia, panna montata  e crema di cioccolato

BABINGTON’S EARL GREY TEA SORBET . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00
Sorbetto al tè Earl Grey

TANGERINE  or LEMON SORBET  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00
Sorbetto al mandarino o limone
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Drinks

COLD DRINKS - BEVANDE FREDDE
ICED COFFEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,00
Caffè freddo

COCA COLA, COCA LIGHT, COCA ZERO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 7,50

FRUIT JUICE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 6,00
Succo di Frutta

SCHWEPPES GINGER ALE, TONIC WATER, ORANGEADE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 7,50

MINERAL WATER  (1/2)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 5,00
Acqua Minerale  (1/2)

COFFEES and HOT DRINKS - BEVANDE CALDE
ESPRESSO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 5,50

CAPPUCCINO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 7,50

AMERICAN COFFEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 7,50
Caffè americano

FRESH JUICES - SUCCHI FRESCHI
LEMONADE, FRESH ORANGE or GRAPEFRUIT JUICE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,00 
Limonata, spremuta di arancia o pompelmo 

FRESH VEGETABLE or FRUIT COULIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 12,00
Centrifugato di verdura o frutta

BABINGTON’S SPECIAL SMOOTHIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 13,00
Matcha Tea Smoothie, forest fruits and meringue, cucumber and kiwi 
Matcha Tea Smoothie, frutti di bosco e meringa, cetriolo e kiwi 



Wine and Spirits
WINES - VINI

TORMARESCA CHARDONNAY (AZ.TORMARESCA)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 18,00

TORMARESCA CHARDONNAY (AZ.TORMARESCA) 1/2 bott  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 12,00

GAVI DI GAVI LA SCOLCA BOBO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 26,00

GAVI DI GAVI LA SCOLCA BOBO 1/2 bott  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 15,00

PEPPOLI CHIANTI DOCG (ANTINORI)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 27,00

PEPPOLI CHIANTI DOCG (ANTINORI) 1/2 bot  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 18,00

SABAZIO ROSSO DI MONTEPULCIANO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 18,00

SABAZIO ROSSO DI MONTEPULCIANO 1/2 bott  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 12,00

GLASS OF WINE - VINO AL BICCHIERE
NOBILE DI MONTEPULCIANO DOCG (LA BRACCESCA)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00

VITIANO MERLOT IGT LAZIO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 7,00

CONTE DELLA VIPERA SAUVIGNON CASTELLO D. SALA ANTINORI  . . . . . . . . . .¤. 10,00

KOSSLER GEWURZTRAMINER  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00

BEERS - BIRRE
ITALIAN BEERS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00
Birre italiane

FOREIGN BEERS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,00
Birre estere

TOURTEL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,00

12
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Apéritifs

BERLUCCHI (BRUT)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 42,00

CHAMPAGNE BOLLINGER  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 135,00

CHAMPAGNE BOLLINGER (1/2)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 75,00

MARTINI, CAMPARI, APEROL, PUNT and MES,
PERNOD, TIO PEPE, PIMM’S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 10,00 

ANALCOLICO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00

TOMATOE JUICE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,00 
Succo di pomodoro

PROSECCO (one glass - a bicchiere)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50 

SPUMANTE (one glass - a bicchiere)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50 

PROSECCO DI VALDOBBIADENE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 32,00

Spirits and Cocktails
Ask for our selection of reserve whiskies, spirits and cocktails

Richiedete la nostra lista di whisky riserva, cocktail e alcolici selezionati da tutto il mondo



OUR TEAS

All our teas are chosen carefully according to 
the origin of the leaves, the aroma and the appearence before, 

during and after infusion

La selezione di tutti i nostri tè è il risultato di continue ricerche e degustazioni,
durante le quali vengono valutati con grande cura la provenienza, l’aroma, 

il sapore e l’aspetto delle foglie prima, durante e dopo l’infusione

14
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ICED TEAS and INFUSIONS
TÈ E INFUSI FREDDI

BABINGTON’S SPECIAL ICED TEA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
Our unique blend, chilled and served with lemon, ice and sugar
La nostra miscela esclusiva, ghiacciata e servita con limone e zucchero

MINT ICED TEA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
Green iced tea with a fresh peppermint aroma, served with lemon and sugar
Tè freddo verde alla menta piperita, servito con limone e zucchero

PEACH ICED TEA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
Iced black peach tea served with lemon and sugar

Tè freddo alla pesca, servito con limone e zucchero

EARL GREY ICED TEA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
Iced tea with a fresh bergamot aroma, served with lemon and sugar
Tè freddo profumato al bergamotto, servito con limone e zucchero

MASALA CHAI  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
A spicy iced tea, served with milk and sugar
Un tè freddo speziato servito con latte e zucchero

STRAWBERRY DELIGHT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
Iced strawberry infusion, served with lemon and sugar
Infuso ghiacciato alla fragola, servito con limone e zucchero

SUMMER FRUIT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
Iced fruit blend served with lemon and sugar
Infuso ghiacciato a base di frutta mista servito con limone e zucchero

CHERRY ROSE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
Iced cherry infusion, served with lemon and sugar
Infuso ghiacciato alla ciliegia, servito con limone e zucchero
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BABINGTON’S UNIQUE BLENDS
MISCELE ESCLUSIVE BABINGTON

BABINGTON’S SPECIAL BLEND  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,00
A blend of Ceylon, Darjeeling and China teas
Miscela di tè Ceylon, Darjeeling e China

BABINGTON’S ROYAL BLEND  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,00
A blend of China Keemun, Darjeeling Quality Leaf and Formosa Fancy Oolong,
donated to H.M. Queen Elisabeth during Her visit to Rome
Miscela di China Keemun, Darjeeling Quality Leaf e Formosa Oolong Fancy,
donata alla Regina Elisabetta II in occasione della Sua visita a Roma

BABINGTON’S MORNING BLEND  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,00
A strong blend of black Ceylon teas
Una miscela di tè neri Ceylon, dal gusto deciso

BABINGTON’S AFTERNOON BLEND  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,00
A slightly smoky blend of black teas from China and India
Una miscela leggermente affumicata di tè neri cinesi e indiani

BABINGTON’S EARL GREY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,00
Black tea from China, scented with bergamot oil
Tè nero cinese, profumato con olio di bergamotto

BABINGTON’S MOROCCAN SECRET  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,50
Green Gun Powder tea scented with Maroccan mint
Tè verde cinese profumato con menta del Marocco

BABINGTON’S IN THE MOOD FOR...  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 12,00
Oolong tea from Taiwan scented with citruses
Tè Oolong di Taiwan profumato agli agrumi

BABINGTON’S SWEET DREAMS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
A delicious tisane made with camomille, linden and orange flowers
Deliziosa tisana a base di camomilla, tiglio e fiori d’arancio

BABINGTON’S NOTTURNO AFRICANO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
A rooibos  tisane with rhubarbe, cherry, strawberry and figs
Una tisana a base di rooibos con rabarbaro, ciliegia, fragole e fichi
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CHINA
WHITE TEA

YIN ZHEN (silver needles) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 23,00
White tea produced by the “imperial plucking“ method,
performed at dawn on only two days a year. It’s delicate and
refreshing taste makes it one of the best teas in the world
Tè bianco proveniente da una“ raccolta imperiale“che viene effettuata all’alba 
solamente due giorni all’anno. Il sapore delicato e rinfrescante rende questo tè
uno dei migliori al mondo

PAI MU TAN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 13,00
Produced in the Fujian province, this white tea has a fresh, delicate aroma
Prodotto nella regione del Fujian, questo tè bianco ha un aroma fresco e vellutato

GREEN TEA

LUNG CHING  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 13,00
Green tea with a sweet taste which resembles chestnuts
Tè verde dal sapore dolce e un leggero retrogusto di castagna

MOON PALACE CHUN MEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
Green tea with a smooth taste
Tè verde dal sapore delicato 

PINHEAD GUNPOWDER  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
Green tea rolled into balls, this tea has a pungent taste
Tè verde dalle foglie arrotolate, questo tè ha un sapore pungente

GREEN TEA BUD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 13,00
Bocciolo di tè verde

BLACK TEA

KEEMUN MAO FENG  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
One of China’s best black teas, known for its delicate and distinguished flavour 
Uno tra i migliiori tè neri cinesi, ha un sapore delicato e raffinato
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JAPAN (2010 crop - raccolto 2010)
GYOKURO ORGANIC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
The best of Japanese green teas, this organic Gyokuro has a mellow, delicate flavour
Il più raffinato tra i tè verdi giapponesi, ha un gusto amabile e delicato

SENCHA LEAF  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 13,00
The most popular green tea in Japan. Delicate flavour and full of Vitamin C
Il tè verde più conosciuto in Giappone. Sapore delicato e ricco di Vitamina C

CEYLON
NUWARA ELIYA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 11,00
Black tea produced in the highest region of Sri Lanka,
considered the Champagne of Ceylon teas.
Bright brisk flavour and wonderful perfume
Tè nero prodotto nella regione più alta dello Sri Lanka,
considerato lo champagne dei tè Ceylon. Sapore brillante e molto profumato

TAIWAN
OOLONG FANCY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 11,00
Semi-fermented tea, made only with the buds,
it has a delicate  flavour and an exquisite aroma
Tè semi-fermentato, prodotto solamente con il germoglio,
ha un sapore delicato e un aroma squisito

INDIA
DARJEELING 1st FLUSH  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 13,50
Black leaf tea produced with the first crop of springtime. 
The young tender shoots yield a tea with a light subtle flavour
Tè nero prodotto con il primo raccolto di primavera.
I giovani germogli producono un tè dal sapore leggero

DARJEELING SPRINGSIDE SUPERIOR  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,50
Large leaf black tea, noted for its full delicate flavour
Tè nero a foglia grande, ha un sapore pieno e delicato

ASSAM 2nd FLUSH  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
Black tea noted for its strong, round flavour
Tè nero, forte e corposo
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SCENTED TEAS - TÈ PROFUMATI

JASMINE DRAGON PHOENIX PEARL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 21,00
Excellent quality hand rolled green tea, made only with
the youngest buds and scented with freshly picked jasmine flowers
Un eccellente tè verde arrotolato a mano, prodotto solamente con i germogli
più giovani della pianta del tè e profumato con fiori freschi di gelsomino

CELESTIAL JASMINE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 11,00
Green tea from the Fukien province of China, scented with jasmine flowers
Tè verde proveniente dalla provincia cinese del Fukien, profumato con fiori di gelsomino

CHINA LAPSANG SOUCHONG  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 10,00
Black tea from China, this tea is noted for its smoky flavour
Tè nero cinese affumicato

VANILLA GREEN  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
A delicate green tea scented with vanilla
Delicato tè verde profumato alla vaniglia 

ROSE CONGOU  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
Chinese black tea enriched with rose flowers
Tè nero cinese, profumato con fiori di rosa   

FLAVOURED TEAS - TÈ AROMATIZZATI  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
MANGO TEA - Tè al mango
PASSION FRUIT TEA - Tè al frutto della passione
BLACKCURRANT TEA - Tè al ribes
PEACH TEA - Tè alla pesca
ORANGE TEA - Tè all’arancia
VANILLA TEA - Tè alla vaniglia
APRICOT TEA - Tè all’albicocca
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DECAFFEINATED TEA - TÈ DETEINATO

BREAKFAST TEA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50

EARL GREY  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50

HERBAL TEA - TISANE

CAMOMILLE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .¤. 9,50
A tisane noted for its calming effects
Tisana conosciuta per il suo effetto calmante

MATE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
A tisane noted for its effects in heart weakness,
anaemia, indigestion and rheumatism
Aiuta problemi cardiocircolatori, di anemia, di indigestione e di reumatismi

LEMON VERBENA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
A tisane noted fo r its calming effects and in reducing fever
Tisana conosciuta per il suo effetto calmante e per abbassare la febbre

ORANGE and GRAPEFRUIT - ARANCIA E POMPELMO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¤. 9,50
A fresh and rigenerating tisane rich in Vitamin C
Una tisane fresca e rigenerante ricca di vitamina 
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